To use the IP30, you need a battery, battery charger or dock, and a power supply
to charge the battery. To order these accessories, contact your local Intermec
representative.
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Pour utiliser I'lP30, vous aurez besoin d’'une batterie, d'un chargeur de batterie ou d'un
socle, et d’'une alimentation pour recharger la batterie. Pour plus de renseignements,
communiquez avec votre représentant aux ventes Intermec.

Zum Gebrauch des Modells IP30 bendtigen Sie Akku, Akkuladegerdt oder Dock sowie
ein Netzteil, um den Akku laden zu kénnen. Weitere Informationen erhalten Sie von
lhrem Intermec-Vertreter.

Untuk menggunakan IP30, Anda memerlukan baterai, pengisi baterai atau dok, dan
catu daya untuk mengisi baterai. Untuk memesan aksesori ini, hubungi perwakilan
penjualan Intermec setempat.
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Para utilizar 0 IP30, serdo necessarios uma bateria, um carregador ou um acoplador de
baterias e uma fonte de alimentagdo. Para obter mais informacdes, entre em contato
com o representante de vendas da Intermec.

Para utilizar o IP30, serdo necessarios uma bateria, um carregador ou um acoplador
de baterias e uma fonte de alimentacdo. Para obtener mas informacion, dirijase a su
representante local de ventas de Intermec.

Where to Find More Information
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Ou trouver d'autres détails Onde obter mais informacédes

Verweise zu weiteren Informationen Dénde encontrar mas informacion

www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Mlse en garde: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions
d’'usage associées a ce produit.
Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.
Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restri¢des de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.
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This product is protected by one or more patents. A7 i 32 B —THER L LRI . 4 5% i
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ein oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten. & M &2
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patentes. Este producto esta protegido por una o varias patentes.
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Guide de démarrage rapide du lecteur RFID portatlf
Kurzanleitung fiir handgehaltenes RFID-Lesegerat
Panduan Cepat Pembaca RFID Genggam

0= RFID 2l WtE AIZF HHA

Manual de Consulta Rapida do Leitor RFID Portatil
Guia de comienzo rapido del lector de mano RFID
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Download and install the latest Windows Mobile operating system and
SmartSystems Platform Bundle (SSPB) onto your mobile computer. For more
information, see the computer user’s guide.
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Téléchargez et installez la plus récente version du systéme d’exploitation
Windows Mobile et le logiciel groupé SmartSystems Platform Bundle (SSPB) sur

votre ordinateur mobile. Pour plus d'information, consultez le guide d'utilisation
de l'ordinateur.

Das neueste Windows Mobile Betriebssystem und das SmartSystems Platform
Bundle (SSPB) auf den Mobilcomputer herunterladen und installieren. Weitere
Informationen sind in der Bedienungsanleitung des Computers zu finden.

Unduh dan instal sistem operasi Windows Mobile terbaru dan SmartSystem
Platform Bundle (SSPB) ke komputer bergerak Anda. Untuk informasi lebih lanjut,
bacalah panduan pengguna komputer.
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Faca o dowload e instale o mais recente sistema operacioal Windows Mobile e
0 SmartSystems Platform Bundle (SSPB) o seu computador mével. Para outras
informacdes, consulte o guia do usuario do computador.

Descargue e instale en su terminal portatil la versién mas reciente del sistema
operativo Windows Mobile y del SmartSystems Platform Bundle (SSPB). Para
obtener mas informacién, consulte la guia del usuario de la computadora.

Attach the IP30
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Fixez I'lP30

Den IP30 anschlieRen
Pasang IP30
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Anexe o IP30
Conecte el lector IP30

For NI configurations
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Pour les configurations NI
Fiir NI-Konfigurationen
Untuk konfigurasi NI
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Para configuragdes NI
Para las configuraciones NI

If you are using the AR6 CAC

PR AR6 CAC
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Sivous utilisez I'’AR6 CAC

Wenn der AR6 CAC benutzt wird
Jika Anda menggunakan AR6 CAC
AR6 CAC 2 AtE3dt1] HAICHH
Se vocé estiver usado o AR6 CAC
Si esta usando el lector AR6 CAC

If your IP30 has a USB adapter
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Sivotre IP30 est muni d'un
adaptateur USB

Falls der IP30 liber einen USB
Adapter verfiigt

Jika IP30 Anda memiliki adaptor USB
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Se seu IP30 tiver um adaptador USB

Si su IP30 tiene un adaptador USB

Configure the IP30. For more information, see the /P30 Handheld RFID
Reader User Guide.
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Configurez le IP30. Pour plus d’'information, consultez le IP30 Handheld
RFID Reader User Guide.

Den IP30 konfigurieren. Weitere Informationen sind in der IP30 Handheld
RFID Reader User Guide.

Mengonfigurasi IP30. Untuk informasi lebih lanjut, baca IP30 Handheld
RFID Reader User Guide.
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Handheld RFID Reader User Guide.

Configure o IP30. Para outras informacées, veja o /P30 Handheld RFID
Reader User Guide.

Configure el lector IP30. Para obtener mas informacién, consulte el /P30
Handheld RFID Reader User Guide.



